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Acordul de gestionare a
navigabilitatii aeronavelor

BSS/CAMO/28/16

incheiat intre partile contractante:

Blue Sky Service, s.r.o.

Letisté Brno-Turany 904/1, 627 00 Brno
IC 26333666

reprezentat de directorul general: Michalem Veselym
(denumite in continuare ,organizatii”)
si

Elmontex a.s.

Vratimovska 335/69

718 00 Ostrava- Kuncicky

IC: 477155086

(denumit in continuare ,proprietar”)

Subiectul acordului

Scopul acestui acord este de a asigura gestionarea navigabilitatii aeronavelor specificate in partea 2 a
prezentului acord in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1321/2014 al Comisiei, in special anexa sa
1 - partea M. Organizatia se angajeaza sé asigure navigabilitatea gestionarea aeronavei si si pliteasca
remuneratia convenita pentru acest serviciu.

Blue Sky Service, s.r.o. (organizatie) este o organizatie aprobati de gestionare a mentinerii
navigabilitatii partea M si declara ca este competenti sa gestioneze navigabilitatea aeronavei
mentionata in partea 2 a prezentului acord.

Proprietarul incredinteaza organizatiei autorizate gestionarea mentinerii navigabilitatii aeronavei,
stabilirea unui program de intretinere care urmeaza sa fie aprobat de autorititile de navigabilitate ale
statului membru in care aeronava este inregistrata si intretinerea aeronavei in conformitate cu acea
program de intretinere.

in conformitate cu respectivul acord, ambii semnatari se angajeaza sa respecte obligatiile stabilite in
prezentul acord.

Proprietarul certifica, in mésura in care crede, ca toate informatiile furnizate organizatiei aprobate cu
privire la mentinerea navigabilitatii aeronavei sunt si vor fi corecte si cd aeronava nu va fi modificata
fara aprobarea prealabila a organizatiei aprobate.
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in cazul in care oricare dintre semnatari nu respecta orice parte a prezentului acord, acordul va fi
denuntat. Intr-un astfel de caz, proprietarul isi asuma Intreaga responsabilitate pentru orice sarcina
legata de mentinerea navigabilitatii aeronavei si proprietarul se obliga sa informeze autoritatile
competente ale statului membru de inmatriculare in termen de doua siptidmani intregi.

Avioane

Acest acord reglementeaza mentinerea navigabilititii urmétoarelor aeronave:
Inmatriculare: OK-ELU

Tipul de aeronava: Cessna 172

Numar de serie: 17259329

Responsabilitatile organizatiei

Organizatia este obligata sa:

sa aiba scopul aprobarii lor pentru tipul de aeronava;

sa respecte conditiile pentru mentinerea navigabilitatii continue a aeronavei specificate mai jos:

stabiliti un program de intretinere pentru aeronava, incluzand, dupa caz, orice program de
fiabilitate stabilit;

specificati (in programul de intretinere) sarcinile de intretinere pe care proprietarul-pilot le poate
indeplini in conformitate cu M.A.803 (a). C);

asigura aprobarea programului de intretinere a aeronavei;

predati o copie a programului de intretinere a aeronavei proprietarului imediat dupa aprobarea
acestuia;

asigura controlul de legatura cu un program de intretinere anterior;
asigurati-va ca toatd intretinerea este efectuata de o organizatie de intretinere aprobat3;
sa se asigure cd sunt utilizate toate directivele aplicabile de mentinere a navigabilitatii;

asigurati-va ca orice defecte descoperite in timpul intretinerii programate, revizuirilor
navigabilitatii sau raportate de cdtre proprietar sunt remediate de citre organizatia de
intretinere aprobatg;

coordoneaza intretinerea programata, utilizarea directivelor de navigabilitate continu3,
inlocuirea componentelor cu durata limitata de viata si cerintele de inspectie a unitatii;

informeaza proprietarul ori de cate ori aeronava trebuie predata unei organizatii de intretinere
autorizate;

pastreaza toate inregistrarile tehnice;
stocheaza / arhiveaza toate inregistrarile tehnice;

sa se asigure ca orice modificare a aeronavei este aprobati in conformitate cu anexa | (partea 21) la
Regulamentul (UE) nr. 748/2012 inainte de a fi pusa in aplicare;

sa asigure aprobarea oricérei reparatii a aeronavelor in conformitate cu anexa | (partea 21) la
Regulamentul (UE) nr. 748/2012 inainte de a fi efectuat3;

informeaza autoritatea competenta a statului membru de inregistrare ori de cate ori proprietarul nu
preda aeronava catre organizatia de intretinere autorizats, conform cerintelor organizatiei autorizate;
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sa informeze autoritatea competenta a statului membru de inregistrare ori de cate ori prezentul acord
nu a fost respectat;

efectueaza o revizuire a navigabilitatii aeronavei, dacé este necesar, si emite un certificat de revizuire a
navigabilitatii sau o recomandare citre autoritatea competenta a statului membru de inmatriculare;

trimite o copie a certificatului de examinare a navigabilittii emis sau extins autoritatii competente
din statul membru de inregistrare in termen de zece zile;

face toate rapoartele de evenimente cerute de reglementirile aplicabile;

informeaza autoritatea competenti a statului membru de inregistrare ori de cate ori una dintre parti
denunta prezentul acord.

Cel putin o data pe luna, verificati suma orelor de zbor si a ciclurilor aeronavei si apoi actualizati lista
partilor limitate ale aeronavei.

Obligatiile proprietarului

Proprietarul aeronavei este obligat sa:

sa aiba cunostinte generale despre programul de intretinere aprobat;
sa aiba cunostinte generale despre prezenta anexa (partea M);

preda aeronava citre organizatia de intretinere aprobati cu aprobarea organizatiei in timp util,
stabilita la cererea organizatiei aprobate;

sa nu aduca modificari aeronavei fira consultarea prealabild a organizatiei;

informeaza organizatia aprobats cu privire la orice intretinere efectuati in mod exceptional, fira
cunostinta si controlul organizatiei aprobate;

raporteaza organizatiei aprobate prin jurnalul de bord orice defecte constatate in timpul functionarii;

informeaza autoritatea competenta a statului membru de inregistrare ori de cate ori una dintre parti
denunta prezentul acord;

informeaza autoritatea competenta a statului membru de inmatriculare si organizatia ori de cate ori
aeronava este vanduta;

face toate rapoartele de evenimente cerute de reglementirile aplicabile;

informeaza periodic organizatia cu privire la numirul de ore de zbor al aeronavei si alte informatii cu
privire la utilizarea aeronavei care afecteaza navigabilitatea acesteia.

introduceti certificatul de punere in functiune in jurnalele de bord corespunzitoare, dupi cum se
specifica in M.A.803 (a). (d) atunci cand este efectuata de intretinerea pilot-proprietar firi a depasi
sfera sarcinilor de intretinere enumerate in programul de intretinere aprobat in conformitate cu
punctul M.A.803 (a). C);

sa informeze organizatia de gestionare a mentinerii navigabilititii responsabile de mentinerea
mentinerii navigabilitatii aeronavei in termen de cel mult 30 de zile de la finalizarea oricirei sarcini de
intretinere a pilotului-proprietar in conformitate cu punctul M.A.305 (a). si).

Nerespectarea acordului

in cazul in care oricare dintre pirtile contractante nu respecta pe deplin prezentul acord, prezentul
acord va fi denuntat si intregul proprietar va fi responsabil pentru orice actiune legati de gestionarea
navigabilitatii aeronavei. Este responsabilitatea proprietarului aeronavei s informeze autoritatea
competenta a statului de inregistrare a aeronavei in termen de cel mult 10 zile.
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Efectuarea unei revizuiri a navigabilitatii

Locul controlului navigabilitatii aeronavei este sediul organizatiei (Aeroportul Brno-Tufany) sau un alt
loc de munca aprobat al organizatiei. Sosirea aeronavei la locul de examinare a navigabilititii este
cheltuiala proprietarului aeronavei.

Costurile zborului (costurile salariului pilotului, costurile de operare, taxele aferente) sunt suportate
integral de cdtre proprietar.

Transmiterea informatiilor

Partile contractante sunt de acord sa faca schimb de informatii intre ele, de preferinta prin e-mail sau
telefonic. Urmatoarele informatii de contact vor fi utilizate ca prioritate pentru comunicatiile de
gestionare a navigabilitatii:

Blue Sky Service: camo@blueskyservice.cz +420 725 808 310 (p. Kalina)

Proprietar:

Pret si conditii de plata

Pe baza facturii, proprietarul va plati o taxa anuala de 5.000 CZK (in cuvinte cinci mii de coroane cehe)
+ TVA in suma legald pentru prestarea serviciului specificat in partea 1 a acestui contract.

Intimitate

Partile sunt de acord cé toate prevederile acestui contract sunt confidentiale si niciuna dintre parti nu
poate dezvilui continutul contractului (inclusiv modificarile) unei terte parti fira acordul scris al
contrapartii.

Singura exceptie de la dispozitia anterioara este autoritatea competenta de inregistrare a aeronavei
sau alte autoritati autorizate sa inspecteze contractele de gestionare a navigabilitatii.

Dispozitii finale

Prezentul acord va intra in vigoare la data semndrii de citre ambele parti.

Acordul poate fi reziliat de oricare dintre parti fard a da un motiv. Perioada de preaviz este stabilit
pentru 2 luni si incepe din prima zi a lunii calendaristice urmétoare celei in care a fost reziliat acordul.
Notificarea trebuie sé fie intotdeauna scrisa.

in cazul unei incilciri grave a obligatiilor care decurg din prezentul contract, contrapartida are dreptul
sa rezilieze contractul cu efect imediat.

Acordul a fost intocmit in trei exemplare, dintre care unul este primit de fiecare dintre parti, iar al
treilea se adreseaza autoritatii competente a statului de inregistrare a aeronavei.

Acest acord este guvernat de legile Republicii Cehe

In Brno pe 2. 5. 2016

Michal Vesely

Blue Sky Service, s.r.o. (organizare) Elmontex as. (proprietar)
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Dohoda o Fizeni zachovani letové zplisobilosti letadla
BSS/CAMO/28/16

uzavfena mezi smluvnimi stranami:

Blue Sky Service, s.r.o.

Letisté& Brno-TuFany 904/1, 627 00 Brno

IC 26333666

zastoupena jednatelem Michalem Veselym

(déle také jako ,organizace”)

Elmontex a.s.
Vratimovska 335/69

718 00 Ostrava- Kunicky
IC: 47155086

(déle také jako ,vlastnik®)

1. Pfedmét dohody

(a) PFedmétem této dohody je zajist&ni Fizeni letové zplisobilosti letadla specifikovaného v &asti 2 této
smlouvy v souladu s NaFizenim komise (EU) & 1321/2014, zejména jeho Pfilohy 1 - Cést M.
Organizace se zavazuje zajistit fizeni letové zpUsobilosti letadla a viastnik se zavazuje za tuto
sluZbu platit sjednanou odmé&nu.

(b) Blue Sky Service, s.r.0. (organizace) je opravnénou organizaci k fizenf zachovani letové zpUsobilosti
dle Casti M a prohlasuje, Ze je opréavnéna k Fizenf letové zplsobilosti letadla uvedeného v &sti 2
této smlouvy.

(c) Vlastnik pov&fuje oprévnénou organizaci fizenim zachovanf letové zpisobilosti letadla, vytvofenim
- programu udrZby, ktery musi byt schvélen GFady pro letovou zpUsobilost Elenského statu, kde je
letadlo zapsano do leteckého rejstiiku, a zaji¥ténim Gdrzby letadla v souladu se zminénym
programem (drZby v opravnéné organizaci.

(d) Vsouladus uvedenou dohodou se obé& podepsané strany zavazujl dodrZovat povinnosti stanovené
touto dohodou.

(e) Vlastnik podle svého nejlepsiho pFesvédéeni osvédtuje, ze veskeré informace predévané
opravnéné organizaci tykajici se zachovéni letové zpGsobilosti letadla jsou a budou spravné, a ze
letadlo nebude upraveno bez predchoziho schvéleni opravnénou organizaci.

(f) Vpfipadg, Ze kterakoli z podepsanych stran nesplini nékterou &ast této dohody, bude dohoda
anulovana. V takovém pfipadé vlastnik pFebiré plnou odpovédnost za kaZdy Ukol spojeny se
zachovanim letové zpUsobilosti letadla a viastnik se zavazuje, ze bude informovat pfislu$né GFady
Clenského statu zépisu do rejstiku b&hem dvou celych tydnd.
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2. Letadlo

(a) Touto dohodou je fizeno zachovanf letové zpisobilosti pro nasledujici letadlo:
Poznévaci znacka: OK-ELU

Typ letadla: C- 172

Vyrobnl &islo: 17259329

3. Povinnosti organizace
Organizace je povinna:
(@) mit rozsah svého opravn&nf pro dany typ letadla;
(b) dodrZovat podminky pro trvalé zachovani letové zpuUsobilosti letadla uvedené nize:

*  Vvytvofit program udrzby pro letadlo, pFipadné vCetné jakéhokoliv vytvofeného programu
spolehlivosti;

*  stanovit (v programu GdrZby) Gkoly Gdrzby, které smf provadét pilot-viastnik v souladu s bodem
M.A.803 pism. c); @

*  zajistit schvalenf programu Gdrzby letadla;

+ ihned po jeho schvélenf pfedat kopii programu GdrZby letadla vlastnikovi;:

*  zajistit preklenovaci kontrolu s pfedchozim programem Gdrzby;

*  zajistit, Ze veSkera Gdrzba bude provédéna organizaci oprévnénou k Gdrzbé;

*  zajistit, Ze budou pouZity viechny platné prikazy k zachovani letové zpiisobilosti;

*  zajistit, Ze veSkeré zavady objevené b&hem planované Gdrzby, kontrol letové zpUsobilosti nebo
hlasené vlastnikem budou odstranény organizaci opravnénou k ddribé;

* koordinovat pldnovanou Gdrzbu, pousiti pfikazl k zachovéni letové zplisobilosti, vyménu
soucasti s omezenou Zivotnosti a poZadavky na prohlidku letadlového celkuy;

* informovat vlastnika vZdy, kdy? letadlo musi byt predano organizaci opravnéné k Gdrzhé;
»  veéstveSkeré technické zdznamy;
* uchovévat/archivovat veskeré technické zaznamy;

(c) zajistit schvéleni jakékoliv modifikace letadla v souladu s pfilohou I (€ast 21) naFizeni (EU) &
748/2012, neZ bude provedena;

(d) |, zajistit schvalenf jakékoliv opravy letadla v souladu s pfilohou | (Zast 21) nafizenti (EU) &. 748/2012,
neZ bude provedena;

(e) informovat pfislusny Gfad élenského statu zapisu do rejst¥iku, kdykoliv viastnik nepreda letadlo
organizaci opravnéné k (idrzbé, jak opravnéna organizace pozaduje;

(f) informovat pFisludny Ufad &lenského statu zapisu do rejst¥iku, kdykoliv nebyla dodrZena tato
dohoda;

(8) provest kontrolu letové zpGsobilosti letadia, pokud je to nezbytné, a vydat osvédéeni kontroly
letové zpUsobilosti nebo doporugeni p¥islugnému Gradu élenského stituy zapisu do rejstfiku;

(h) zaslat pfislusnému GFadu ¢lenského statu zapisu do rejstifku do deseti dn(i kopii vydaného nebo
prodlouZeného osvédZentl kontroly letové zptisobilosti;

(i) provést veskera hlaSeni udalosti nafizena platnymi piedpisy; Eﬁbﬂgﬁfiﬁﬁ 3./
Vratixnovska 6975
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informovat prisludny GFad Elenského statu zapisu do rejsttiku, kdykoliv jedna ze stran vypovi tuto
dohodu.

Nejméné jednou mési¢né kontrolovat souet letovych hodin a cyklli letadla a nasledné aktualizovat
seznam limitovanych dill letadla.

Povinnosti vliastnika

Viastnik letadla je povinen:

mit obecné znalosti schvaleného programu Gdrzby;
mit obecné znalosti této pfilohy (€4st M);

predat letadlo organizaci opravnéné k Udribé se souhlasem organizace v fadném ¢ase uréeném
podle poZadavku opravnéné organizace;

neprovadét modifikace letadla bez pfedchozi konzultace s organizaci;

informovat opravnénou organizaci o veSkeré Gidribé provedené mimofadné bez védomi a kontroly
opravnéné organizace;

hlasit opravné&né organizaci prostiednictvim palubnfho deniku veskeré zavady zjist&né b&hem
provozu;

informovat pfislusny UFad Clenského statu zépisu do rejstiiku, kdykoliv jedna ze stran vypovi tuto
dohodu;

informovat prislusny Gfad Clenského statu zapisu do rejstfiku a organizaci, kdykoliv dojde k prodeji
letadla;

provest veskera hladenf udélostf nafizena platnymi pfedpisy;

pravidelné informovat organizaci o poctu letovych hodin letadla a jinych Gdajich o vyuZiti letadla
ovliviiujfcich jeho letovou zplsobilost.

zapsat osvédceni o uvolnénf do provozu do odpovidajicich denik(, jak je uvedeno v bodé M.A.803
pism. d), provadi-li tdrzbu pilot-vlastnik, aniZ by byl pfekro€en rozsah tkol& tdrzby uvedenych na
seznamu stanoveném ve schvaleném programu Gdrzby podle bodu M.A.803 pism. c);

informovat organizaci opravnénou k fizeni zachovani letové zpUsobilosti, ktera je odpovédné za
fizeni zachovani letové zpUsobilosti letadla, nejpozdéji 30 dnl po dokondeni jakéhokoliv Gkolu
Gdrzby, kterou provadi pilot-vlastnik, v souladu s bodem M.A.305 pism. a).

Nesoulad s dohodou

V pfipadg, Ze kterakoliv smluvni strana nebude jednat v plném rozsahu s touto dohodou, se tato
dohoda rusf a plnou odpovédnost za kazdy Ukon spojeny s Fizenim letové zplsobilosti letadla
pfebira vlastnik letadla. Je povinnosti viastnika letadla o této skute¢nosti informovat pfisiudny Gfad
statu registrace letadla nejpozdéji do 10 dn(.

Provedeni kontroly letové zpuisobilosti

Mistem kontroly letové zplsobilosti letadla je sidlo organizace (letisté Brno-Tufany), nebo jiné
schvéalené pracovidté organizace. Pfistaveni letadla do mista provedeni kontroly letové zplsobilosti
je ndkladem vlastnika letadla.

Néklady s provedenim zéletu (néklady na mzdu pilota, provozni néklady, souvisejici poplatky) jdou
piné k tiZi vlastnika.
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7. PFedavani informaci

(@) Smluvni strany se dohodly, Ze si budou vzéjemné predavat informace prednostné elektronickou
postou, nebo telefonicky. Pro komunikaci tykajici se fizeni letové zpUsobilosti letadla budou
prednostné vyuZivany nasledujicl kontaktni informace:

= Blue Sky Service: camo@blueskyservice.cz +420 725 808 310 (p. Kalina)
»  Vlastnik:

8. Cena a platebni podminky

(a) Zaposkytovani sluzby uvedené v &asti 1 této smlouvy uhradf vlastnik na zékladé faktury roéni
poplatek + DPH v zdkonné vysi,

9. Dlvérnost

(@) Smluvnfi strany se dohodly, Ze viechna ustanoveni této smlouvy jsou diivérna a 4dn4 ze smluvnich
stran nesmi obsah smlouvy (véetné v3ech dodatk(l) sdélovat tfeti osobé bez pisemného souhlasu
protistrany. e

(b) Vyjimku z predchoziho ustanoven( tvoff jen pfislusny UFfad zapisu letadla do leteckého rejst¥iku,
nebo dalsi uFady, které jsou opravnény nahlizet do smiuv o fizeni letové zplsobilosti.

10. Zavérecna ustanoveni
(a) Tato dohoda nabyva ucinnosti dnem podpisu ob&ma smluvnimi stranami.

(b) Dohoda miZe byt vypovézena kteroukoliv smluvni stranou bez udani diivodu. Vypovédni Ihiita se
sjednava v délce 2 mésice a zatin béZet od prvnfho dne kalendainiho mésice nasledujici po
mésici, ve kterém byla dohoda vypovézena. Vypovéd musi byt vidy pisemna.

(c) V pripadé zavainého nepln&ni povinnosti vyplyvajicich z této smlouvy je opravnéna protistrana
vypovédét smlouvu s okamZitou platnosti.

(d) Dohoda byla sepsana ve tfech vyhotovenich, z nichZ jedno obdrzi kaZzda ze smluvnich stran a tretf
je ur€eno povéfeného GFadu statu registrace letadla.

(e) Tato dohoda se Fidi pravnim fadem Ceské republiky.

V Brné dne 2. 5. 2016

FLMONTEX a. s. /
Vratimovski 69/333 e i
718 00 Ostrava - Kundi¢ky

.......... DI GRATASSORE v

Michal Vesely

Blue Sky Sewic#ﬂ&&) Elmontex a.s. (vlastnik)
Service

Letité Bmo - Tufany 904/1, 627 00 BRNO

it @ CONFORM CU
1E0: 26311666 DIE: C226311666 ORIGINALUIE N,
Vratimovsk
718 00 Ostrs ;
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